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Студијски програм дипломских академских студија Русински језик и књижевност има за циљ да,
надовезујући се на основне академске студије, омогући студентима даљњ усавршавање  у области
русинистике, везаним за уж е научне области: русински језик и русинска књижевност. Циљ је да се
студент  оспособи  за  стручно  и  самостално  обављање  делатности  у  области  образовања,
примењене лингвистике, књижевности, за бављење научноистраживачком делатношћу као и за
наставак студија на докторским студијама.

Врста студија и исхог процеса учења: Савладавањем студијског програма дипломских академских
студија Русински језик и књижевност студент стиче компетенције које су у функцији квалитетног
обављања  стручне и научне делатности.  Познавање савремених научних система у  области
русинистике, русинског језика и књижевности, познавање методолошких принципа филолошких
истраживања и способност приемене стечених знања у професионалној деланости. Студент је
оснсобљен да квалитетније обавља професионалне делатности за које је стекао компетенције на
основним академским студијама (наставник русинског језка и књижевности у основним и средњим
школама/гимназијама на русинском наставном језику, лектор, редактор русинског језика у медијским
и издавачким кућама, у институцијама културе, у преводилаштву), као и да настави студије на
докторским студијама.
Академски назив: наставник русинског језика и књижевности / дипломирани филолог русиниста.
Услови за упис на студијски програма:
-завршене основне академске студије Русински језик и књижевност
-завршене  основне  академске  студије  сродних  филолошких  студијских  програма  основних
академских  студија.
Списак обавезних и изборних студијских подрушја
У студијском програму је предвиђен само један обавезан предмет – Техника писања научног рада,
којим студент стиче академска знања из методологије филолошких истраживања, и методологија
специфичних за област лингвистике и књижевности. Остали предмети (три) су изборни, тако да
студент има могућност да се избором групе предмета опредељује за областу русинског језика или
русинске књижевности, а такође да се и у оквиру определења за област језка или књижевности
даље усмерава и усавршава у појединим лингвистичним или књижевним дисциплинама и сферама
професионалних делатности за које је оспособљен основним академским студијама. На тај начин
студент, према сопственим интересовањима, продубљује академска знања и вештине и даље се
оспособљава за самостално обављање делатности у области лингвистике или књижевности, за
самостално обављање научноистраживачке делатности у области русинског језика и књижевности
као и за наставак студија на докторским студијама.
Начин  извођења  студија  и  потребно  време:  дипломске  академске  студије  Русински  језик  и
књижевност трају једну годину, два студијска семестра. Укупан број часова износи 600 часова
активне наставе (два семестра по 300 часова активне наставе).
 Бодовна вредност дипломских академских студија износи 60 ЕСПБ бодова, 30 по семестру. Израда
дипломског-мастер рада је 30 бодова. Бодовна вредност сваког предмета исказана је у Курикулуму
студијског програма дипломских академских студија.
Предуслови за упис појединих предмета и група предмета: Осим прописаних члановима 87, 88, 89,
90, 91 и 92 Закона о високом школству, студент је обавезан да курсеве слуша и полаже према
предвиђеном наставном плану.
На дипломским академским студијама Русински језик и књижевност студент не бира предмете из
других студијских програма.

Стандард 01.   Структура студијског програма

14.03.2008Датум: Страна 3
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Сврха студијског програма дипломских академских студија Русински језик и књижевност је да, у
складу са највишим академским стандардима, обезбеди стицање научних и стручних знања и
вештина према потребама друштва и пројектованом друштвеном развоју. Студијски програм има
сврху  да  омогући  студенту  даље  усавршавање  у  професионалним  делатностима  за  које  је
оспособљен на основним академским студијама Русински језик и књижевност и да му омогући
стицање знања неопходних за наставак студија на докторским студијама као и образовање и
усавршавање  научног  подмлатка  за  област  русинистике,  русинског  језика  и  књижевности  и
оспособњавање и усавршавање за научно-истраживачки рад. Компетенције које ће стећи студенти
који заврше ове студије другог степена омогућују им да буду наставници русинске књижевности и
језика (од средње школе до универзитета), да буду посвећени образовању и васпитању ученика,
способни за подстицање њиховог интелектуалног, културног и духовног развоја, и да буду научници
и филолози. Дипломске академске студије Русински језик и књижевност осмишљене су тако да на
целовит и продубњен начин оспособљавају студенте за просветну делатност, за рад у науци и у
институцијама културе и медијима.
Сврха  овог  програма  је  да  русинској  националној  заједници  омогући  остваривање  права  на
квалитетан наставни и научно-истраживачки кадар, као и посленике у култури који ће подстицати
развој и изучавање русинског језика, књижевности и културе у контексту регионалних, европских и
светских језичких, књижевних и културних токова.

Стандард 02.   Сврха студијског програма

14.03.2008Датум: Страна 4
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Циљ дипломских академских студија Русински језик и књижевност је да студенту омогући даље
усавршавање у појединим областима русинистике, русинског језика и књижевности. На студијама је
обавезан само један предмет,  који  има за  сиљ да студент  стекне академска знања из  опште
методологије  филолошких  истраживања  и  методологија  специфичних  за  област  језика  и
књижевности. Бирањем остала три изборна предмета студенту је омогућено да се усмерава и
усавршава,  према властитим интересовањима и склоностима,  у  области русинског  језика или
књижевности, у појединим филолошким дисциплинама и сферама професионалних делатности за
које је оспособљен на основним академским студијама, да продубљује академска знања и вештине
у области русинског језика или књижевности и за самостално обављање научноистраживачке
делатнбости,  као и за наставак студија на докторским студијама.
Циљ је да студенти дипломских акаденских студија Русински језик и књижевност усаврше и прошире
владање  теоријско-методолошким  појмовним  апаратом  и  приступима  проучавању  језика  и
књижевности у историјском и савременом контексту, да продубе свој увид у историју русинског
језика, у историју и статус русинске књижевности у јужнословенском, украјинском и европском и
светском  контексту,  у  контексту  малих  књижевних  традиција,  да  се  усаврше  за  самостални
аналитичко-критички приступ појединим књижевним делима; да продубе познавање методичких
приступа преношењу знања о књижевности и језику; да развију и усвоје технику научног писања и да
се оспособе за самостални научно-истраживачки рад.

Стандард 03.   Циљеви студијског програма
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Савладавањем студијског  програма  студент  стиче  следеће  компетенције,  које  су  у  функцији
квалитетног обављања стручне и научне делатности:Опште и предметно-специфичне компетенције:
-познавање савремених научних система у области русинистике –
       русинског језика и књижевности
-познавање методолошких принципа филолошких истраживања,
-способност примене филолошких, лингвистичких и књижевних/књижевно-историјских поступака у
процесу истраживања,
-способност формулисања основних циљева и задатака у научној и практичној делатности,
-способност  оцењивања  научне  и  практичне  вредности  истраживачких  задатака  у  области
русинистике  –  русинског  језика  и  књижевности,
-способност интердисциплинарног приступа у истраживачком процесу,
-способност интегрисања стечених академских академских знања у процесу решавања сложених
треоријских и практичних пробелема,
-способност самосталне анализе, интерпретације и представљања резултата научноистраживачких
и практичних радова према утврђеним формама,
-способност самосталног бављења научноистраживачким радом,
-способност самосталне анализе и интерпретације различитих типова филолошких текстова –
лингвистичких, књижевних и књижевно-историјских,
-способност постављања и решавања проблема и задатака везаних за употребу језика у процесу
образовања и комуникације,
-способност примене знања у пракси, у областима русинистике,
-владање методама и вештинама преношења професионалних знања, владање комуникативним и
језичким нормама , потребним у различитим сферама професионалне комуникације и способност
њиховог коришћења у решавању професионалних задатака,
-вештина вођења научне полемике, способност самосталног обављања професионалне делатности
у складу са стеченом квалификацијом

Стандард 04.   Компетенција дипломираних студената
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Студијски  програм  дипломских  академских  студија  Русински  језик  и  књижевност  одликује
систематским неговањем, продубљавањем и проширивањем знања, увида и способности стечених
на  првом  степену  студија.  То  нарочито  важи  за  развијање  и  продубљавање  способности  за
самостални научно-истраживачки рад и усавршавање академске писмености, што треба да доведе
до израде дипломског – мастер рада.
Курикулум  има један обавезан и три изборна предмета, који се наводе у прилогу 5.1. Обавезним
предметом студент стиче академска знања из опште методологије филолошких, лингвистичких и
књижевних истраживања, као и методологија специфичних за лингвистику и науку о књижевности.
Изборним предметима студент се опредељује за област лингвистике или науке о књижевности, а у
оквиру даљег избора се усмерава и усавршава у дусциплинама уже научне области и продубљује
знања и компетенције потребне за квалитетно обављање професионалних делатности: наставник
русинског језика и књижевности, лектор и редактор русинског језика у медијским или издавачким
кућама или институцијама културе, у преводилаштву. Изборним предметима студент стиче знања
неопходна за наставак студија на докторским студијама.

Стандард 05.   Курикулум
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Стандард 05. - Курикулум

Структура курикулума студијског програма

Студијски програм/Изборно подручје - модул Почетни
семестар

Број
ЕСПБ

Редни
број

Часова
наставе

Русински језик и књжевност 1 601, 40
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Табела 5.1 Распоред предмета по семестрима и годинама студија

Русински језик и књжевностСтудијски програм:

Р.бр. Шифра
предмета Назив предмета С

Активна настава
ЕСПБТип Статус Остали

часовиП В ДОНСИР
ПРВА ГОДИНА

1 RN060 Техника и методологија филолошких
истраживања 1 2 5ТМ О 00 02

2 RNI20 Предмет изборног блока 1 1 2 10СА ИБ 01 03

RN062 Дело Хавријила Костељника -
поетика и интерпретација 1 10И 2 1 0 03

RN063 Предлошке конструкције у русинском
језику 1 10И 2 1 0 03

RN064 Русински глагол 1 10И 2 1 0 03
3 RNI21 Предмет изборног блока 2 1 2 10ТМ ИБ 01 03

RN065 Дело Ивана Франка - поетика и
интерпретација 1 10И 2 1 0 03

RN066 Русински језик у војвођанском
окружењу 1 10И 2 1 0 03

4 RNI22 Предмет изборног блока 3 1 2 5НС ИБ 01 01
RN067 Историја украјинске културе 1 5И 2 1 0 01

RN068 Русинско питање у Средњој Европи у
20. веку 1 5И 2 1 0 01

RN069 Русинска лексикографија 1 5И 2 1 0 01
5 RNI23 Предмет изборног блока 4 2 2 10СА ИБ 01 07

RN070 Јужнословенски контекст русинске
књижевности 2 10И 2 1 0 07

RN071 Лексичка теренска истраживања 2 10И 2 1 0 07
6 RNI24 Предмет изборног блока 5 2 2 10тм ИБ 01 07

RN072 Источнословенски слој у русинском
језику 2 10И 2 1 0 07

RN073 Регионалне русинске књижевне
традиције у поређењу са светским 2 10И 2 1 0 07

7 RN061 Дипломски - мастер рад 2 0 10О 00 00
Укупно часова активне наставе:

Укупно ЕСПБ:
40

60

14.03.2008Датум: Страна 9



ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ, УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
21000 НОВИ САД, ДР ЗОРАНА ЂИНЂИЋА 2
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN060 Техника и методологија филолошких истраживања
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

О

Усвајање знања о методама и техникама филолошких и лингвистичких истраживања.

Оспособљеност студената за израду дипломског рада и истраживачког рада.

Теоријска настава: Општи принципи методологије наука. Методологија и технике филолошких истраживања. Теоријска
истраживања. Корпусна истраживања. Теренска истраживања. Експериментална истраживања. Дефинисање предмета
истраживања, избор методе. Принципи формирања корпуса. Методе провере података. Прикупљање и коришћење литературе.
Појам академског писања. Структура текста (апстракт, кључне речи, увод, анализа података, закључак; поглавље, потпоглавље,
параграф). Аргументација у научном дискурсу. Стил научног рада (идентификација аутора, терминологија и др.). Коришћење
извора: технике парафразирања и сумирања, плагијат, цитат, однос између преузетог материјала и ауторског коментара.
Практична настава: Упознавање са примењеним техникама и методологијама лингвистичких истраживања.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошко-дијалошка и интерактивна.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Ли Куба Методологија израде научног текста: како се пише
у друштвеним наукама

Подгорица: ЛИД – Бања Лука:
Романов (одабрана
поглавља)

2004

2, Предраг Пипер Методологија лингвистичких истраживања Београд 2004
3, Момчило Сакан Израда стручних и научних радова Нови Сад: Прометеј 2005

Завршни испит Поена
Усмени део испита 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 15.00Да
Колоквијум 15.00Да
Семинарски рад 20.00Да

Рамач М. Јулијан, Тамаш С. ЈулијанНаставници:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 0 0 2 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN062 Дело Хавријила Костељника - поетика и интерпретација
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 10

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Упознавање књижебног и филозофског дела утемељивача русинске писмености и књижебности у Бачкој.

-

Теоријска настава: Опис и интерпретација Костељниковог књижевног и филозофског дела, основи поетике и филозофског
система неотомистичке верзије, са поређењима према светској књижевности и филозофској традицији.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Предавања, анализа књижевних дела и дискусија.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Тамаш, Ю. Гавриїл Костельник медзи доктрину и природу Нови Сад 1986

Завршни испит Поена
Усмени део испита 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 15.00Да
Колоквијум 15.00Да
Семинарски рад 20.00Да

Тамаш С. ЈулијанНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 3 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN065 Дело Ивана Франка - поетика и интерпретација
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 10

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Познавање дела универзалоног писца и филолога, кандидата за нобелову награду, Јагићевог докторанда.

Студенти се оспособљавају за разумевање оптималне мере креативног потенцијала украјинске књижевне традиције, тако да
препознају иновацију али и њено утемељење у дубини историјске посебности.

Тумачење везе индивидуалне поетике и репера из сложене друштвене задатости Франковог дела (димензије психологије,
историје, лингвистике, филозофије, идеологије).

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Предавања, анализа књижевних дела, дискусија, истраживачки рад студената.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, -
Зборници и публикације из франкознавства;
серијске публикације НАНУ и Научног друштва
Шевченко као и Државног универзитета у Лавову

-

2, - Избор из Дела Ивана Франка у 55 томова према
интересовању студента. -

Завршни испит Поена
Усмени део испита 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 15.00Да
Колоквијум 15.00Да
Семинарски рад 20.00Да

Тамаш С. ЈулијанНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 3 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN067 Историја украјинске културе
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Да студенти упознају украјинску културу кроз векове, од најстаријих времена живота на територији Украјине до данашњих дана.

Стечена знања о историји културе украјинског народа треба да омогуће студентима да боље разумеју украјинску књижевност.

Теоријска настава: Материјална и духовна култура на територији Украјине у предисторијско доба. Духовна и материјална култура
Старих Словена и Источних Словена. Култура античких градова на обалама Црног мора. Култура епохе КИјевске Русије:
примање хришћанства, писменост, архитектура, ликовна уметност. Украјинска књижевност између Истока и Запада: почеци
штампања књига, сколастика у образовању и књижевности. Делатност украјинских црквених братстава. Културно-национални
препород: протестантска реформација и реформа православне и унијатске цркве у 17. веку. Кијево-могиљанска академија: улога
и значај. Украјински барок. Календарска и породична обредна култура. Културно-национални препород крајем 19. века. Сукоб
два модела развоја украјинске културе у совјетској епоси: култура социјалистичког интернационализма и украјинска национална
култура.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошки метод, читање, анализа и тумачење изворних текстова. Читање и анализа семинарских радова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, за редакцією І.
Крип’якевича Історія української культури Києв 1994

2, - Історія української культури у п’яти томах Київ, 2001–2007 -

Завршни испит Поена
Усмени део испита 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 15.00Да
Колоквијум 15.00Да
Семинарски рад 20.00Да

Рамач Ђ. ЈанкоНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 1 0

Сарадници:

14.03.2008Датум: Страна 13
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN063 Предлошке конструкције у русинском језику
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 10

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Упознавање са синтаксом падежа савременог русинског језика и стицање навика синтаксичке анализе јединица различитих
синтаксичких нивоа.

Усвојена општа знања о  синтакси падежа, синтаксичкој структури русинског језика, и њихова правилна примена у усменој и
писменој комуникацији, превођењу. Стечене навике синтаксичке анализе јединица различитих синтаксичких нивоа.

Теоријска настава: Номинатив. Генитив без предлога и са предлозима. Датив без предлога и  са предлозима. Акузатив без
предлога и са предлозима. Инструментал са предлозима. Локатив. Предлози српског порекла. Предлози источнословенског
порекла. Предлошке конструкције. Практична настава: Синтаксичка анализа текстова. Писмене вежбе. Анализа семинарских
радова.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошки метод, читање, синтаксичка анализа и тумачење текстова. Читање и анализа семинарских радова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Дуличенко А. Д. Југославо-Рутхеница. Роботи з рускей филолоґиї Руске слово, Нови Сад 1995

2, Ивић М. Значења српскохрватског инструментала и њихов
развој Научна књига, Београд 1954

3, Кочиш М. Линґвистични роботи Руске слово, Нови Сад 1978

4, Oravec Ján Ѕlovenѕké rred1ožku v praxi Slovenské pedagogické
nakladateľstvo, Bratiѕlava 1968

5, Og1ovѕký Jozef Ѕlovenѕká ѕyntax Обзор, Братиѕлава 1971

6, Рамач Ю. Ґраматика руского язика за I, II, III, IV класу
ґимназиї

Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 2002

7, - Русская грамматика. Том II (синтаксис) АН СССР, Наука, Москва 1982

8, - Српско-русински речник, I – II Нови Сад – Београд,
1995–1997. -

9, Стевановић М. Савремени српскохрватски језик II. Синтакса Научна књига, Београд 1974
10, - Сучасна українська літературна мова -
11, ред. И. К. Білодіда Синтаксис Наукова думка, Київ 1972

Завршни испит Поена
Усмени део испита 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Колоквијум 15.00Да
Семинарски рад 25.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Рамач М. ЈулијанНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 3 0

Сегеди Ј. КсенијаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 14
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN066 Русински језик у војвођанском окружењу
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 10

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Сагледати аспекте промена и развоја русинског народног и књижевног језика у новом, војвођанском језичком окружењу.

Оспособљеност за праћење развоја русинског књижевног језика и његово усмеравање.

Теоријска настава: Русински језик и језици карпатског ареала. Промене у русинском народном језику после досељења у Бачку.
Русински у контакту са мађарским и немачким језиком. Русински у контакту са српским језиком. Промене у русинском
разговорном језику и њихов одраз на књижевни језик. Утицај српског/хрватског књижевног језика на русински књижевни језик.
Улога украјинизама у овом утицају.
      Интерференција русинског народног језика при изражавању Русина на српском одн. хрватском језику. Интерференција
русинског народног језика у русинском књижевном језику код русинских аутора. Практична настава: Састављање лексикона свих
промена у русинском разговорном и   књижевном језику.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Предавања, вежбе.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Дуличенко А. Д. Југославо-Рутхеница (Роботи з рускей филолоґиї) “Руске слово”, Нови Сад 1995

2, Дуличенко А. Д. Југославо-Рутхеница 2 (Роботи з рускей
филолоґиї  и историї) (књига у рукопису) -

3, Кочиш М. М. Линґвистични роботи "Руске слово", Нови Сад 1978

4, Рамач Ю. Ґраматика руского язика за I, II, III, IV класу
ґимназиї

Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 2006

5, - Руснаци – Русини 1745–1995 Нови Сад, 54–74 1996

Завршни испит Поена
Усмени део испита 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 15.00Да
Колоквијум 15.00Да
Семинарски рад 20.00Да

Рамач М. ЈулијанНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 3 0

Рамач М. АнамариаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 15
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN068 Русинско питање у Средњој Европи у 20. веку
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Да студенти упознају сложене друштвено-политичке прилике  у којима су се налазиле заједнице Русина/Украјинаца у појединим
државама Средње Европе у 20. веку и решавање њиховог националног питања.

Да студенти схвате улогу појединих држава, утицај међународних  фактора у решавању/нерешавању националног питања
Русина/Украјинаца у Средњој Европи и последице које су утицале на промене идентитета ове националне заједнице.

Теоријска настава: Русини у Хабзбуршкој монархији у револуцији 1848. године. Русини у Угарској акрајем 19. и на почетку 20.
века. Рузсини/Украјинци у Галицији крајем 19. века – културно-национални препород. Мировна конференција у Паризу 1918/1919.
године и решавање русинског питања у Средњој Европи. Русинско питање у Чехословачкој и Пољској у периоду између два
светска рата. Осноси Русина у Југославији са Русинима/Украјинцима у Пољској и Чехословачкој у периоду између два светска
рата. Карпатска Украјина 1939. године. Акција «Висла» у Пољској 1947. године. Русини у Чехословачкој 1945 – 1990. Укидање
Гркокатоличке цркве у Украјини 1946. године. Оживљавање русинског питања у Средњој Европи у последњој деценији 20. века.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошки метод, читање, анализа и тумачење историјских извора. Читање и анализа семинарских радова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Ванат, І. Нариси новітньої історії українців Східної
Словаччини (1918–1948), т. І–ІІ Пряшів, 1986–1990. -

2, Місило, Є. Акція „Вісла” Документи Львів – Нью Йорк 1997

3, Magocsi, P. R. The persistence of regionalcultures. Rusyns and
Ukrainians in their Carpatian, Homeland and abroad New York 1993

4, Рамач, Ј. Истина о геноциду на западноукрајинским
земљама Lьvіv – Drogobič 2002

Завршни испит Поена
Усмени део испита 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 15.00Да
Колоквијум 15.00Да
Семинарски рад 20.00Да

Рамач Ђ. ЈанкоНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 1 0

Сарадници:

14.03.2008Датум: Страна 16
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN064 Русински глагол
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 10

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Продубљивање стечених знања о глаголском систему русинског језика из курсева који су русински глагол више или мање
обрађивали у току основних академских студија.

Сагледано функционисање русинског глаголског система са различитих аспеката (морфо-синтаксичног, функционалног и др.).

Теоријска настава:
Глаголске конструкције русинског језика и њихово функционисање у преношењу граматичких категорија.
Поређење са функционисањем глаголских конструкција других словенских језика.
Практична настава:
Анализа функционисања глаголских конструкција на текстовима русинских књижевника.
Превођење са и на стране језике.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Предавања, вежбе.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Рамач Ю. Ґраматика руского язика за I, II, III и IV класу
ґимназиї Београд: Завод за уџбенике 2002

2, Фејса М. Време и вид у русинском и енглеском језику
Нови Сад: Прометеј,
Филозофски факултет –
Одсек за русинистику

2005

Завршни испит Поена
Усмени део испита 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 15.00Да
Колоквијум 15.00Да
Семинарски рад 20.00Да

Фејса П. МихајлоНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 3 0

Сарадници:

14.03.2008Датум: Страна 17
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN069 Русинска лексикографија
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 5

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Упознати досадашња русинска лексикографска издања и савладати праксу израде описног, двојезичког, правописног,
фразеолошког, етимолошког и историјског речника русинског језика.

Познавање русинских лексикографских издања и савладана пракса израде више врста речника.

Теоријска настава: Русинска лексикографска издања. Описни речници: прикупљање грађе, лексичка теренска истраживања;
бележење лексике по тематским областима. Двојезични и вишејезични речници: прикупљање грађе. Правописни речници.
Фразеолошки речници. Етимолошки речници. Историјски речници. Дијалектолошки речници (примери из словенске
лексикографије). Терминолошки речници. Практичне вежбе. Састављање описног, двојезичног, вишејезичног, правописног,
фразеолошког, етимолошког, историјског, дијалектолошког, терминолошког речника.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Предавања, вежбе, семинари.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, -
Дипломски радови студената русинистике. У:
Студиа Рутхеница, ч. 5, 1996–1997; ч. 6, 1998; ч. 5,
1996–1997; ч. 9, 2004. и др.

-

2, Дуличенко А. Д. Југославо-Рутхеница “Руске слово”, Нови Сад 1995
3, Дуличенко А. Д. Југославо-Рутхеница 2 (књига у рукопису) -

4, Кочиш М. М. Приручни терминолошки речник српскохрватско-
русинско-украјински

"Руске слово", Нови Сад, 370
с. 1972

5, Кочиш М. М. Линґвистични роботи "Руске слово", Нови Сад 1978

6, Рамач Ю. Словнїк лексики Гавриїла Костельника “Руске слово”, Нови Сад,
1–160. б. 1991

7, Рамач Ю. Ґраматика руского язика за I, II, III, IV класу
ґимназиї

Завод за уџбенике и наставна
средства, Београд 2002

8, Рамач Ю. Лексика руского язика Филозофски факултет, Нови
Сад, 263 с. 1983

9, - Српско-русински речник, I–II Нови Сад – Београд,
1995–1997 -

10, - Терминолошки речници русинског језика за
основну и средњу школу. -

11, Тимко Оксана Ботанічна і зоологічна номенклатура бачванських
руснаків

Ужгородський державний
університет, Ужгород 1998

12, Редакција за русински: мр
Јулијан Рамач Фразеолошки речник српскохрватског језика

Филозофски факултет  –
Завод за издавање уџбеника,
Нови Сад, 146 с.

1987

Завршни испит Поена
Усмени део испита 30.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 30.00Да
Семинарски рад 30.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Рамач М. ЈулијанНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 1 0

Сарадници:
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN070 Јужнословенски контекст русинске књижевности
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 10

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Опис књижевних и културних веза Русина у Бачкој и Срему са јужнословенским народима током последња два века.

Усвојена знања о књижевним и културним везама Русина у Бачкој и Срему са јужнословенским народима током последња два
века.

Теоријска настава: Поређење књижевних дела русинских аутора са текстовима оних јужнословенских аутора који су реципирани
и могу се анализирати по начелу утицаја, а не историјско-типолошких аналогија.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошки метод, читање, анализа и тумачење историјских извора. Читање и анализа семинарских радова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, - Појединачни текстови Ј. Тамаша и других аутора
који су се бавили овом проблематиком. -

Завршни испит Поена
Усмени део испита 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 15.00Да
Колоквијум 15.00Да
Семинарски рад 20.00Да

Тамаш С. ЈулијанНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 7 0

Сарадници:

14.03.2008Датум: Страна 19
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN072 Источнословенски слој у русинском језику
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 10

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Сагледати све видове источнословенског утицаја у русинском језику.

Коришћење стечених знања у даљем праћењу развоја књижевног језика.

Теоријска настава: Црквенословенски утицај. Утицај карпаторусинског књижевног језика. Утицај украјинског језика. Утицај руског
језика. Источнословенски утицај код Х. Костељника.
Практична настава. Састављање речника источнословенског утицаја.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Предавања, практичан лексикографски рад.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Дуличенко А. Д. Југославо-Рутхеница. Роботи з рускей филолоґиї Руске слово, Нови Сад 1995

2, Рамач Ю. Лексика руского язика / Лексика русинског језика Филозофски факултет, Нови
Сад, 263 с. 1983

3, Рамач Ю. Ґраматика руского язика за I, II, III и IV класу
ґимназиї

Завод за уџбенике и наставна
средства, Beoґrad 2002

4, Рамач Ю. Словнїк лексики Гавриїла Костельника Руске слово, Нови Сад,
1–160. 1991

5, Рамач Ю. Походзенє Костельниковей линґвистичней
термилоноґиї

У: Шветлосц ч.1, 2004, Руске
слово, Нови Сад, 12-35. 2004

Завршни испит Поена
Усмени део испита 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Колоквијум 15.00Да
Семинарски рад 25.00Да
Активност у току предавања 10.00Да

Рамач М. ЈулијанНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 7 0

Рамач М. АнамариаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 20
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN071 Лексичка теренска истраживања
Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 10

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Да студенти схвате значај бележења народне лексике и практичним радом допринесу очувању народног језика.

Оспособљеност за бележење народне лексике и доприношење очувању народног језика.

Теоријска настава: Лексичка теренска истраживања – примери из словенске лексикографије. Досадашња лексичка и етнографско
-лексичка теренска истраживања русинског језика. Лексичка и етнографско-лексичка истраживања студената русинистике.
Практични део – бележење лексике по тематским областима: Одгој домаћих животиња: говеда, овце, свиње, коњи. Одгој живине.
Одгој житарица, кукуруза, крмног биља и др.; сви пољопривредни радови. Пољопривредна оруђа и справе. Пчеларска
терминологија. Кухињски инвентар. Занатска терминологија: кројачка, обућарска, крзнарска, опанчарска, штрикерска. Занатска
терминологија: ковачка, браварска, лимарска. Занатска терминологија: столарска, токарска. Занатска терминологија: зидарска,
тесарска, молерска. Занатска терминологија: ужарска, ременарска.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Предавања, вежбе на терену.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година
1, Гнатюк В. Етноґрафични материяли з Угорскей Руси Нови Сад, 234–281. 1988

2, - Дипломски радови студената русинистике (из
лексикологије и фолклористике) -

3, Олеяр Яким О присловкох
Шветлосц, 6/1984, 732–739,
Шветлосц, 3/1985, 382–388,
Нови Сад

-

4, Олеяр Яким О наших шматох Шветлосц, ч. 2, 232–249. 1986

5, Олеяр Янко Живот и обичаї наших старих Пионирска заградка
1968–1969. -

6, Сегеди Микола Як ше дакеди...

Пионирска заградка,
1974–1975: ч. 1, б. 15; ч. 2, б.
15; ч. 3, б. 15; ч. 4, б. 15; ч. 5,
б. 15; ч. 6, б. 15; ч. 7, б. 15; ч.
8, б. 15.

-

7, Тимко Оксана Ботанічна і зоологічна номенклатура бачванських
руснаків

Ужгородський державний
університет, Ужгород 1998

Завршни испит Поена
Усмени део испита 20.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 30.00Да
Колоквијум 15.00Да
Семинарски рад 20.00Да
Активност у току предавања 15.00Да

Рамач М. ЈулијанНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 7 0

Сегеди Ј. КсенијаСарадник:

14.03.2008Датум: Страна 21
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Табела 5.2 Спецификација предмета

RN073
Регионалне русинске књижевне традиције у поређењу са

светским

Наставни предмет:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 10

Статус предмета:

Број часова активне наставе(недељно)

Предавања: Други облици наставе:Вежбе: Студијски истраживачки рад:

И

Поређење малих књижевних традиција и смисао њиховог постојања.

Схваћене мале књижевне традиције и смисао њиховог постојања.

Теоријска настава: Пореде се русинске књижевне традиције, пет верзија, са књижевним традицијама Лужичких Срба, Кашуба,
Чуваша, Индијанаца, малобројних афричких и азијских народа и изводе теоријски релевантни закључци и о теоријским основама
историје књижевности и културе колико великих толико и малих народа и етничких заједница.

1. Образовни циљ:

2. Исходи образовања (Стечена знања):

3. Садржај/структура предмета:

4. Методе извођења наставе:
Монолошки метод, читање, анализа и тумачење историјских извора. Читање и анализа семинарских радова.

Литература

Аутор Назив ИздавачР.бр. Година

1, Тамаш, Ј.

Мале књижевне и културне традиције и њихов
значај за опис и разумевање природе
књижевности и проучавања књижевности и
културе

-

Завршни испит Поена
Усмени део испита 50.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Практична настава 15.00Да
Колоквијум 15.00Да
Семинарски рад 20.00Да

Тамаш С. ЈулијанНаставник:

Предмети предуслови Нема

Остали часови:

2 1 0 7 0

Сарадници:

14.03.2008Датум: Страна 22
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Табела 5.3 Листа изборних предмета

Р.бр. Шифра
предмет Назив предмета ЕСПБТип Статус

П В ДОН СИР
Часова активне наставе

1, RN062 Дело Хавријила Костељника - поетика
и интерпретација 10СА И 2 1 0 0

2, RN063 Предлошке конструкције у русинском
језику 10СА И 2 1 0 0

3, RN064 Русински глагол 10СА И 2 1 0 0

4, RN065 Дело Ивана Франка - поетика и
интерпретација 10ТМ И 2 1 0 0

5, RN066 Русински језик у војвођанском
окружењу 10ТМ И 2 1 0 0

6, RN067 Историја украјинске културе 5НС И 2 1 0 0

7, RN068 Русинско питање у Средњој Европи у
20. веку 5НС И 2 1 0 0

8, RN069 Русинска лексикографија 5НС И 2 1 0 0

9, RN070 Јужнословенски контекст русинске
књижевности 10СА И 2 1 0 0

10, RN071 Лексичка теренска истраживања 10СА И 2 1 0 0

11, RN072 Источнословенски слој у русинском
језику 10тм И 2 1 0 0

12, RN073 Регионалне русинске књижевне
традиције у поређењу са светским 10тм И 2 1 0 0

14.03.2008Датум: Страна 23
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Русински језик и књжевност

Дипломске академске студије

Спецификација предмета
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Табела 5.2А Спецификација стручне праксе

Програмом није предвиђена стручна пракса
Стручна пракса:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ:

Број часова активне наставе(недељно)

1. Циљ:

2. Очекивани исходи:

3. Садржај стручне праксе:

4. Методе извођења:

Завршни испит Поена
Оцена знања (максимални број поена 100)

Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Наставници:

Предмети предуслови

14.03.2008Датум: Страна 25
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Табела 5.2Б Спецификација завршног рада

RN061 Дипломски - мастер рад
Завршни рад:

Ознака предмета:

Број ЕСПБ: 10

Број часова активне наставе(недељно)

Стицање самосвести и самосталности у истраживачком раду. Даље усавршавање  у области русинистике – русинског језика и
русинске књижевности. Циљ је да се студент оспособи за стручно и самостално обављање делатности у области образовања,
примењене лингвистике, књижевности, за бављење научноистраживачком делатношћу као и за наставак студија на докторским
студијама.

Студент је оспособљен да квалитетније обавља професионалне делатности за које је стекао компетенције на основним
академским студијама (наставник русинског језика и књижевности, лектор, преводилац, уредник у медијским и издавачким
кућама, радник у институцијама културе), као и да настави студије на докторским студијама.

У току израде завршног рада студент се упознаје са методологијом истраживања у области русинистике. Након обављеног
истраживања студент припрема завршни рад у форми која садржи следећа поглавља:Увод, Теоријски део, Резултати и
дискусија, Закључак, Преглед литературе.
Након завршеног рада следи одбрана истог.

1. Циљеви завршног рада

2. Очекивани исходи:

3. Општи садржаји:

4. Методе извођења:
Опис студијске ситуације (теренски или на основу литературе).
Упоредни метод аналогије.
Дискусија која објашњава шта је допринос завршног рада у сазнавању теме или проблемске ситуације.

Завршни испит Поена
Одбрана дипломског - мастер рада 100.00

Оцена знања (максимални број поена 100)
Предиспитне обавезе ПоенаОбавезна

Предмети предуслови Нема

0
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Акредитација студијског програма
ДИПЛОМСКЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Русински језик и књжевност

Дугорочно  системски  организовано  на  државном  нивоу  основношколско  и  средњешколско
образовање  на  русинском  наставном  језику  у  Југославији/Србији  допринело  је  да  студије
Русинистике имају најдужу традицију и да су најбоље организоване у ширем региону Средње
Европе управо у Србији.

Ради утврђивања међународне  усаглашености овог студијског програма са сличним програмима
видети програме студија русинистике и украјинистике у ширем региону Средње и Источне Европе:

1. Филолошки факултет Прешовског универзитета: www.inipo.sk
Катедра за украјинистику

2. Лавовски национални универзитет Ивана Франка www.inu.edu.ua
Филолошко факултет

3. Ужгородски национални универзитет: www.univ.uzhgorod.ua
Филолошки факултет

4. Nyíregyházi Föiskola  www.nyf.hu
Ukrán és Ruszin Filologiai Tanszék

Стандард 06.   Квалитет, савременост и међународна усаглашеност студијског програма
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Број планираних студената на мастер студијама, како оних који се финансирају из буџета, тако и
самофинансирајучих, предложен је на основу процене о друштвеним потребама за професионално
обученбим русинистима, као и у складу са до сада показаним занимањем студената. На мастер
студије Одсека уписују се дипломирани професори русинског језика и књижевности након завршетка
основних академских студија.

Стандард 07.   Упис студената
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Стандард 07. - Упис студената

Табела 7.1 Преглед броја студената који су уписани на студијски програм по годинама студија у текућој
школској години (преглед обухвата и први пут уписане студенте и понављаче)

I год. IV год. V год.III год.II год.

0 0 0 00

Укупно студира у школској години 0
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Оцењивање студената врши се непрекидним праћењем рада студената путем контроле усвојеног
материјала  и  праћења литературе,  израде  семинарских  радова  као  предиспитних  обавеза  и
полагањем испита.

Стандард 08.   Оцењивање и напредовање студената

Стандард 08. - Оцењивање и напредовање студената

Табела 8.1 Статистички подаци о напредовању студената на студијском програму

ПРВА
ГОДИНА

Уписани

ДРУГА
ГОДИНА

ТРЕЋА
ГОДИНА

ЧЕТВРТА
ГОДИНА

Одустали
Остварили 60
Остварили 37-59
ЕСПБ
Просечна

0
0

0

0

0

0

ПЕТА
ГОДИНА Укупно

0
0

0,00

0
0

0

0

0

0

0
0

0

0

0

0

0
0

0

0

0

0

0
0

0

0

0

0Остварили мање
од 37 ЕСПБ

0

0

0
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За  реализацију  студијског  програма  обезбеђено  је  наставно  особље  са  потребним  научним
квалификацијама.  Предвиђени  програм  реализују   наставници  са  Одсека  за  русинистику.

Стандард 09.   Наставно особље
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Стандард 09. - Наставно особље

Научне, уметничке и стручне квалификације наставника
и задужење у настави

Дипломске академске студије

Русински језик и књжевност
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Стандард 09. - Наставно особље

Фејса П. Михајло
Ванредни професор

Русинистика

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Русински језик А1.11. FFRS01

( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске
(EJ0) Енглески језик и књижевност, Основне академске

Русински језик А1.22. FFRS02

( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Русински језик А2.13. FFRS03

( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Русински језик А2.24. FFRS04

( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Русински језик А1.15. FFRS05

( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Русински језик А1.26. FFRS06

( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Русински језик А2.17. FFRS07

( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Русински језик А2.28. FFRS08

( KK0) Компаративна књижевност са теоријом
књижевности, Дипломске академске
( RJO) Руски језик и књижевност, Основне академске
( SLO) Словачки језик и књижевност, Основне академске
( ZUO) Журналистика, Основне академске

Морфологија I са фонетиком9. RN006 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 2000 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Магистарска теза 1988 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке

Специјализиција 1984 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Диплома 1980 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.1983

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:
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Стандард 09. - Наставно особље

0
0

4 1

Позив на Универзитет у Торонту и стипендија Стивена Чепе
ради изучавања русинског и енглеског у контакту у Кичинеру (Канада)

Научник који на Одсеку води међународну сарадњу са Русинима Карпатског ареала; организатор репрезентативне делегације
лингвиста и наставника русинског језика за 3. Конгрес русинског језика; лингвист, преводилац, новинар, судски тумач за
русински, десетак пута рецензент и лектор, главни уредник 2 часописа (књижевног Ерато на Куцуром/Коцуром и хумористично-
сатиричног Куцурски клип / Коцурска чутка /Kuczorai csutka).

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Правопис русинског језика10. RN007 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Морфологија русинског језика II11. RN012 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Превођење на русински језик I12. RN019 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Страни лингвисти о русинском језику13. RN039 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Превођење на русински језик II14. RN041 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Контрастивна граматика русинског језика (русински -
енглески)15. RN047 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске

Русински језик карпатског ареала16. RN052 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Русински глагол17. RN064 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске
Матерњи језик 1 (српски, мађарски, румунски,
русински, словачки)18. ZU082 ( ZUO) Журналистика, Основне академске

Матерњи језик 2 (српски, мађарски, румунски,
русински, словачки)19. ZU086 ( ZUO) Журналистика, Основне академске

Матерњи језик 3 (српски, мађарски, румунски,
русински, словачки)20. ZU088 ( ZUO) Журналистика, Основне академске

Матерњи језик 4 (српски, мађарски, румунски,
русински, словачки)21. ZU090 ( ZUO) Журналистика, Основне академске

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Време и вид у русинском и енглеском језику, Прометеј, Филозофски факултет - Одсек за русинистику, Нови Сад, 2005, 358

2. An?li?ski elementi u ruskim ?ziku, Руске слово, Нови Сад, 1990, 168

3. Let’s Speak English and Rusyn / Bešedu?me po an?li?ski i po ruski, Руске слово, Нови Сад, 1998 (са др Полом Р. Магочијем)

4. Srpsko-rusinski rečnik / Serbsko-ruski slovn?k, 1. т. 1995, 2. т. 1997, Нови Сад (уредник са главним уредником др Јулијаном Рамачом и
уредницом мр Хеленом Међеши)

5. (главни уредник) Зборник Русини/Руснаци/Ruthenians (1745-2005) I, Прометеј, Филозофски факултет - Одсек за русинистику, Нови Сад,
2007

6. (главни уредник) Монографија Куцуре Куцура некад и сад / Коцур дакеди и тераз, I изд. 2001, II доп. изд. 2001, Куцура - Нови Сад.

7. (превод са енглеског на русински) Виљем Шекспир, Хамлет, Руске сково, Н. Сад, 1986

Други подаци које сматрате релевантним:
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Рамач М. Јулијан
Редовни професор

Русинистика

0
0

0 0

Укупан број објављених радова  125, од тога 3 монографије, 10  приручника, 2 превода у стиху, 4 припремљена
издања.

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Историја русинског књижевног језика1. RN001 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Синтакса русинског језика I2. RN017 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Синтакса русинског језика II3. RN023 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Историјска граматика са карпатском дијалектологијом4. RN024 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Синтакса русинског језика III5. RN026 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Лексикологија русинског језика I6. RN030 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Словенски микројезици7. RN036 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Лингвисти русинисти8. RN038 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Језик Хавријила Костељника9. RN045 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Русинска фразеологија10. RN048 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Русинска ономастика11. RN050 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Контрастивна граматика русинског језика (русински -
руски)12. RN058 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске

Техника и методологија филолошких истраживања13. RN060 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске
Предлошке конструкције у русинском језику14. RN063 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске
Русински језик у војвођанском окружењу15. RN066 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске
Русинска лексикографија16. RN069 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске
Лексичка теренска истраживања17. RN071 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске
Источнословенски слој у русинском језику18. RN072 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1988 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Магистарска теза 1981 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке
Диплома 1963 Филолошки факултет - Београд Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.12.1972

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Leksika ruskogo ?zika/Лексика русинског језика. Нови Сад: Филозофски факултет, 1983 — 263. с.

2. Фразеолошки речник српскохрватског језика.  Редакција за русински: мр Јулијан Рамач. — Нови сад: Филозофски факултет  – Завод за
издавање уџбеника, 1987. — 146 с.

3. Slovn?k leksiki Gavri?la Kostel?nika.  — Нови Сад: Руске слово, 1991 — 160 с.

4. Српско-русински речник, I–II том. Главни уредник др Јулијан Рамач. Београд – Нови Сад, 1995–1997. — XXIII + 895 с. (I том), 1063 с. (II том)

5. Практична стилистика. — Нови Сад: Руске слово, 1996. — 209 с

6. Primenovn?cki kostrukci? u ruskim literaturnim ?ziku. — Београд: Завод за уџбенике и наставна средства, 1998 — 199. с.

7. Gramatika ruskogo ?zika za ?, II, III i IV klasu ?imnazi?. — Београд: Завод за уџбенике и наставна средства, 2002. — 615 с.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Рамач Ђ. Јанко
Редовни професор

Историја модерног доба

0
0

2 1

Заједно са др Тадејом Војновићем и Михалом Рамачем превео Нови Завет на русински језик са грчког изворника.

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Фолклористика1. RN002 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Историја Русина I2. RN014 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Историја Русина II3. RN020 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Културна историја Русина4. RN029 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Володимир Хнатјук и Русини у Војводини5. RN051 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Историја украјинског народа6. RN053 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Историја украјинске културе7. RN067 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске
Русинско питање у Средњој Европи у 20. веку8. RN068 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске
Историја украјинске културе9. ZU051 ( ZUO) Журналистика, Основне академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Специјализиција 2003 Висока школа у Нуређхази - Нуређхази Фолколористика и историја културе на
мађарском језику

Докторат 1995 Историјски факултет Ужгородског државног
универзитета - Ужгород Историја модерног доба

Магистарска теза 1990 Филозофски факултет - Београд Историја модерног доба

Диплома 1980 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Историја модерног доба

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.12.1984

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Усавршавања :

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Привредни и дружтвени живот Руснацох у Южней Угорскей 1745–1848, Нови Сад, 1990.

2. Кратка история Руснацох (1745–1918), Нови Сад, 1994.

3. Школа у Руским Керестуре (1753–1918), Нови Сад, 1995.

4. Гавриїл Костельник, Liber memorabilium грекокатолїцкей парохиї бачкерестурскей, Нови Сад, 1998.

5. Руснаци у Южней Угорскей 1745–1918, Нови Сад, 2007, 526

6. Прилог историји русинске школе у Новом Саду (1862–1895), Годишњак Филозофског факултета у Новом Саду, књ. XXIII (1994), Нови Сад,
1995, 565-575.

7. Свадзебни обичаї як чувар националного идентитета Русинох на Мадярскей Горнїци, Шветлосц, 4, Нови Сад, 2001, 418-431.

8. Релігійна та національна ідентичність русинів крижевацької епархії (1777–1918), Ковчег, ІV, Львів, 2003, 187–198 (Зборник радова са
Међународне научне конференције одржане у лавову у мају 2002. године)

9. Путеви ћирилских књига до Русина у Бачкој у другој половини XVIII века, Балкан и Панонија кроз историју, Нови Сад, 2006, 193-202.

10. Гавриїл Костельник як историчар, Шветлосц, 3, Нови Сад, 2005, 311–321.

Други подаци које сматрате релевантним:
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Тамаш С. Јулијан
Редовни професор

Русинистика

0
0

3 1

Списак предмета које наставник држи на студијама првог и другог нивоа

Ознака Назив предмета Назив студијског програма,
 врста студија

Увод у књижевност1. RN003 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Русинска усмена књижевност2. RN008 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Русинска књижевност 20. века - поезија3. RN013 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Русинска књижевност 20. века - проза4. RN018 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Русинска књижевност 20. века - драма5. RN025 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Русинска књижевност 20. века - критика и наука о
књижевности6. RN027 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске

Украјинска књижевност са општом књижевношћу -
поезија7. RN028 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске

Украјинска књижевност са општом књижевношћу -
проза8. RN031 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске

Русинска књижевност за децу9. RN034 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Генологија - теорија књижевних врста10. RN037 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Структура модерне лирике11. RN040 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Књижевно дело Михајла Ковача12. RN046 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Поетика и интерпретација дела Тараса Шевченка13. RN049 ( RN0) Русински језик и књижевност, Основне академске
Техника и методологија филолошких истраживања14. RN060 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске
Дело Хавријила Костељника - поетика и
интерпретација15. RN062 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске

Дело Ивана Франка - поетика и интерпретација16. RN065 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске
Јужнословенски контекст русинске књижевности17. RN070 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске
Регионалне русинске књижевне традиције у
поређењу са светским18. RN073 ( RN0) Русински језик и књжевност, Дипломске академске

Година Институција ОбластАкадемска каријера

Докторат 1982 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Магистарска теза 1977 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Диплома 1974 Филозофски факултет у Новом Саду - Нови
Сад Филолошке науке

Филозофски факултет у Новом Саду - Нови Сад
01.01.2000

Табела 9.1 Научне, уметничке и стручне квалификације наставника и задужење у настави

Име и презиме:
Звање:
Назив институције у којој наставник ради са пуним
радним временом и од када:
Ужа научна односно уметничка област:

Тренутно учешће на пројектима :
Укупан број радова са СЦИ(ССЦИ) листе :
Укупан број цитата :

Домаћи : Међународни :

Збирни подаци научне, односно уметничке и стручне активности наставника:

Репрезентативне референце (минимално 5 не више од 10)

1. Историја русинске књижевности, Прометеј, Нови Сад, 2002

2. (1995). Ukrajinska književnost između Istoka i Zapada, Нови Сад: Матица српска,  287стр.

3. Између књижевне теорије и интерпретације, Нови Сад, 1977

4. (1986). Хавријил Костељник медзи доктрину и природу, Нови Сад: Руске слово, 351 стр.

5. (2006). О природи књижевности и природи проучавања књижевности, Нови Сад: ВАНУ, 160 стр.

6. Руски  Керестур, лјитопис и историја 1745 – 1991, Руски Керестур, 1992

7. Volodimir Gnat?k i identitet Rusnacoh ?žne? Ugorske?/?goslavi?, Etno?rafski materi?li z Ugorske? Rusi, t.V, Novi Sad, 1986

8. Дарови моје браће, Никшић, 1990

9. (1995), Коњец двацетохо вику, Нови Сад: Грко-католочка парохија Петра и Павла,  167 стр.

10. Ošl?peni solove?, Antologija ruske poezije Нови Сад, 2005
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Студијски боравци у Ужгороду, Лавову, Кијеву, Прешову, Торонту и Чикагу.

- Националне академије наука Украјине у Кијеву
- академик Војвођанске академије наука и уметности у Новом Саду.

Усавршавања :

Други подаци које сматрате релевантним:
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Табела 9.2 Листа наставника ангажованих на студијском програму

Р.б
р. Матични број Име, средње слово,

презиме Звање Датум
избора

Лични подаци

ЧССП ЧДВУ УЧАНЧСП

Часови активне наст.

(1) (2) 3=1+2

% радног
времена у
установи

Допунски
рад (%),

или рад по
уговору

НДВУ

Радни статус

Наставници запослени у установи са пуним радним временом

1 0510957830054 Фејса П. Михајло Ванредни
професор 18.11.2005 0,67 9,25 0,00 9,25 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Ванредни
професор Русинистика

2 2203955800015 Рамач Ђ. Јанко Редовни
професор 01.01.2007 1,33 9,25 0,00 9,25 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор
Историја модерног

доба

3 1212940830010 Рамач М. Јулијан Редовни
професор 02.11.1999 5,335,33 15,58 0,00 15,58 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор Русинистика

4 0408950830068 Тамаш С. Јулијан Редовни
професор 04.05.1993 4,674,67 21,74 0,00 21,74 100% Филозофски факултет у

Новом Саду, Нови Сад
Редовни

професор Русинистика

Категорија наставника
Проценат часова који

држе на студ.прог.

Укупно (сви наставници):

Број
наставника

Часова на
студ.прог.

Наставници са пуним радним временом (100%):
Преостали наставници (рад са делом радног времена, рад по
уговору):

55,834

4 55,83 100,00 %

0 0,00 0,00 %

100,00 %
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Збирни преглед броја наставника по областима, и ужим научним или уметничким
областима ангажованих на студијском програму

Табела 9.3.

Ужа научна или уметничка област П ПС Д ВП РП УкупноОбласт

Историјске и археолошке науке

Историја модерног доба 0 0 0 0 1 1

0 00 0 1 1Укупно за област

Филолошке науке

Русинистика 0 0 0 1 2 3

0 00 1 2 3Укупно за област

Звања: редовни професор - РП, ванредни професор - ВП, доцент - Д, професор струковних студија - ПС, предавач - П.
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Стандард 09. - Наставно особље

Датум
избора НДВУ

Допунски
рад (%),

или рад по
уговору

УЧАНЧДВУР.б
р. Матични број Име, средње слово,

презиме Звање

Табела 9.4. Листа сарадника ангажованих на студијском програму

Лични подаци

(2) 3=1+2

ЧСП % радног
времена у
установи

Радни статус

ЧССП

(1)

Часови активне наст.

Сарадници запослени у установи са пуним радним временом

01.10.2007 0,001 1610977805100 Рамач М. Анамариа Асистент 1,00 8,33 8,33 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Асистент Русинистика

01.07.2005 0,002 1809953805089 Сегеди Ј. Ксенија Лектор 0,83 15,65 15,65 100% Филозофски факултет у
Новом Саду, Нови Сад Лектор Русинистика

Категорија сарадника
Проценат часова који

држе на студ.прог.

Укупно (сви сарадници):

Број
сарадника

Часова на
студ.прог.

Сарадници са пуним радним временом (100%):

Преостали сарадници (рад са делом радног времена, рад по уговору):

23,992

2 23,99 100,00 %

0 0,00 0,00 %

100,00 %
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За извођење  студијског  програма обезбеђени су  људски,  просторни,  техничко-технолошки и
библиотечки ресурси,  који  омогућују  успешну реализацију  програма и  примерени су  његовим
захтевима. Библиотека семинара за славистику располаже са преко 23000 наслова укључујући
научну и стручну литературу на свим словенским језицима релевантним за реализацију наставног
плана студијске групе. Одсек располаже са техничком опремом као што су компјутери, ДВД и видео
уређаји и наставним материјалима на одговарајућим носиоцима.

Стандард 10.   Организациона и материјална средства
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Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Табела 10.1 Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму

Просторија Укупна
Површина (м2)Број Број места Површина по

програму (м2)

Укупан број студената: 3761
Број студената на студијском програму:10 ( 0.27% )

1 3.884,93Слушаоница,учионица 45 1989 10,33
2 135,67Лабораторијски простор 5 66 0,36
3 52,54Компјутерске лабораторије 1 21 0,14
4 17,23Радионице 1 2 0,05
5 1.002,09Библиотека 7 2 2,66
6 473,55Читаоница 2 140 1,26
7 209,90Сала 1 136 0,56
8 11,44Гардероба 2 8 0,03
9 1.820,47Канцеларија 119 351 4,84

10 86,25Књижара 1 0 0,23
11 72,39Кухиња 6 5 0,19
12 159,92Ресторан 2 117 0,43
13 60,40Студентска служба 1 1 0,16
14 249,41Тоалет 28 0 0,66
15 4.656,52Остало 70 4 12,38

34,28Укупно (м2) 12.892,71
Настава се изводи у две смене. Просечна површина по студенту на студијском програму (м2) 3,43

Под остало спадају:Серверске просторије, Пролази, Складишта, Портирнице,Разводни ормани, Свечани салони, Подстанице,
Агрегатске просторије, Хидро станице

Легенда
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Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

1 Слушаоница,учионица
120,7728108 Др Зорана Ђинђића 2

74,2246109 Др Зорана Ђинђића 2
108,8430120 Др Зорана Ђинђића 2

74,2250121 Др Зорана Ђинђића 2
24,0925123 Др Зорана Ђинђића 2
24,961515 Др Зорана Ђинђића 2

133,8024150 Др Зорана Ђинђића 2
74,2250151 Др Зорана Ђинђића 2

129,5676157 Др Зорана Ђинђића 2
148,5638158 Др Зорана Ђинђића 2

61,56331a Др Зорана Ђинђића 2
123,48772 Др Зорана Ђинђића 2
136,029825 Др Зорана Ђинђића 2
136,029826 Др Зорана Ђинђића 2

88,204127 Др Зорана Ђинђића 2
88,203328 Др Зорана Ђинђића 2
88,203329 Др Зорана Ђинђића 2
76,627130 Др Зорана Ђинђића 2
86,053132 Др Зорана Ђинђића 2
58,832137 Др Зорана Ђинђића 2
58,833239 Др Зорана Ђинђића 2
54,123240 Др Зорана Ђинђића 2
54,123241 Др Зорана Ђинђића 2
54,123242 Др Зорана Ђинђића 2
14,75343 Др Зорана Ђинђића 2
12,75145 Др Зорана Ђинђића 2

110,947048 Др Зорана Ђинђића 2
110,947049 Др Зорана Ђинђића 2

92,533157 Др Зорана Ђинђића 2
74,224658 Др Зорана Ђинђића 2
17,74126 Др Зорана Ђинђића 2

120,782964 Др Зорана Ђинђића 2
74,224665 Др Зорана Ђинђића 2
88,232971 Др Зорана Ђинђића 2
74,225072 Др Зорана Ђинђића 2
16,271080 Др Зорана Ђинђића 2
19,788181 Др Зорана Ђинђића 2

133,802487 Др Зорана Ђинђића 2
74,223288 Др Зорана Ђинђића 2

129,567689 Др Зорана Ђинђића 2
302,162159 Др Зорана Ђинђића 2
148,984690 Др Зорана Ђинђића 2

24,48690A Др Зорана Ђинђића 2
92,532696 Др Зорана Ђинђића 2
74,224097 Др Зорана Ђинђића 2

2 Лабораторијски простор
9,903150A Др Зорана Ђинђића 2

81,085131 Др Зорана Ђинђића 2
15,11331A Др Зорана Ђинђића 2
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Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

12,98132A Др Зорана Ђинђића 2
16,60832B Др Зорана Ђинђића 2

3 Компјутерске лабораторије
52,542138 Др Зорана Ђинђића 2

4 Радионице
17,2325 Др Зорана Ђинђића 2

5 Библиотека
920,710168 Др Зорана Ђинђића 2

11,640168-1 Др Зорана Ђинђића 2
10,80016811 Др Зорана Ђинђића 2
25,04016812 Др Зорана Ђинђића 2
11,300168-2 Др Зорана Ђинђића 2
11,300168-3 Др Зорана Ђинђића 2
11,302168-4 Др Зорана Ђинђића 2

6 Читаоница
158,104411 Др Зорана Ђинђића 2
315,45963 Др Зорана Ђинђића 2

7 Сала
209,9013610 Др Зорана Ђинђића 2

8 Гардероба
3,000GA-0 Др Зорана Ђинђића 2
8,448GA-1 Др Зорана Ђинђића 2

9 Канцеларија
11,555100 Др Зорана Ђинђића 2
11,552101 Др Зорана Ђинђића 2
17,764103 Др Зорана Ђинђића 2
11,002104 Др Зорана Ђинђића 2
11,552105 Др Зорана Ђинђића 2
11,553106 Др Зорана Ђинђића 2
18,405107 Др Зорана Ђинђића 2
17,706110 Др Зорана Ђинђића 2
17,707111 Др Зорана Ђинђића 2
11,553112 Др Зорана Ђинђића 2
11,553113 Др Зорана Ђинђића 2
17,704115 Др Зорана Ђинђића 2
11,001116 Др Зорана Ђинђића 2
11,553117 Др Зорана Ђинђића 2
11,552118 Др Зорана Ђинђића 2
18,404119 Др Зорана Ђинђића 2
12,25111A Др Зорана Ђинђића 2
17,173122 Др Зорана Ђинђића 2
12,503124 Др Зорана Ђинђића 2
12,501125 Др Зорана Ђинђића 2

7,851126 Др Зорана Ђинђића 2
13,303127 Др Зорана Ђинђића 2
13,351128 Др Зорана Ђинђића 2
14,154129 Др Зорана Ђинђића 2
17,203130 Др Зорана Ђинђића 2
11,502131 Др Зорана Ђинђића 2
11,056132 Др Зорана Ђинђића 2

14.03.2008Датум: Страна 45



ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ, УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
21000 НОВИ САД, ДР ЗОРАНА ЂИНЂИЋА 2

Акредитација студијског програма
ДИПЛОМСКЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Русински језик и књжевност

Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

17,202133 Др Зорана Ђинђића 2
17,702136 Др Зорана Ђинђића 2
20,955137 Др Зорана Ђинђића 2
12,853138 Др Зорана Ђинђића 2
12,153139 Др Зорана Ђинђића 2

7,851140 Др Зорана Ђинђића 2
13,303141 Др Зорана Ђинђића 2
13,302142 Др Зорана Ђинђића 2
14,154143 Др Зорана Ђинђића 2
17,204144 Др Зорана Ђинђића 2
11,502145 Др Зорана Ђинђића 2
11,052146 Др Зорана Ђинђића 2
11,504147 Др Зорана Ђинђића 2
17,206148 Др Зорана Ђинђића 2
16,204149 Др Зорана Ђинђића 2
23,583152 Др Зорана Ђинђића 2
17,402153 Др Зорана Ђинђића 2
11,602154 Др Зорана Ђинђића 2
11,131155 Др Зорана Ђинђића 2

9,901156 Др Зорана Ђинђића 2
16,322156A Др Зорана Ђинђића 2
41,851159 Др Зорана Ђинђића 2
16,32216 Др Зорана Ђинђића 2
17,521160 Др Зорана Ђинђића 2
10,151161 Др Зорана Ђинђића 2
11,192162 Др Зорана Ђинђића 2

9,902163 Др Зорана Ђинђића 2
12,04116810 Др Зорана Ђинђића 2
22,941168-5 Др Зорана Ђинђића 2
11,022168-7 Др Зорана Ђинђића 2
11,021168-8 Др Зорана Ђинђића 2
11,701168-9 Др Зорана Ђинђића 2
13,16417 Др Зорана Ђинђића 2
72,44318 Др Зорана Ђинђића 2
35,76519 Др Зорана Ђинђића 2

9,70121 Др Зорана Ђинђића 2
16,50222 Др Зорана Ђинђића 2
10,78123 Др Зорана Ђинђића 2

9,98524 Др Зорана Ђинђића 2
12,24625A Др Зорана Ђинђића 2
12,24425B Др Зорана Ђинђића 2
32,52233 Др Зорана Ђинђића 2
15,75134 Др Зорана Ђинђића 2
15,75135 Др Зорана Ђинђића 2
30,75136 Др Зорана Ђинђића 2

9,90336A Др Зорана Ђинђића 2
9,65244 Др Зорана Ђинђића 2
9,85246 Др Зорана Ђинђића 2

15,60447 Др Зорана Ђинђића 2
9,30248A Др Зорана Ђинђића 2
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Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

16,48450 Др Зорана Ђинђића 2
16,48251 Др Зорана Ђинђића 2
11,00152 Др Зорана Ђинђића 2
12,04453 Др Зорана Ђинђића 2
17,39454 Др Зорана Ђинђића 2
17,70459 Др Зорана Ђинђића 2
11,00160 Др Зорана Ђинђића 2
11,55761 Др Зорана Ђинђића 2
11,55562 Др Зорана Ђинђића 2
18,40763 Др Зорана Ђинђића 2
17,70466 Др Зорана Ђинђића 2
11,00667 Др Зорана Ђинђића 2
11,55568 Др Зорана Ђинђића 2
11,55469 Др Зорана Ђинђића 2
17,7457 Др Зорана Ђинђића 2
18,40570 Др Зорана Ђинђића 2
17,70773 Др Зорана Ђинђића 2
20,95174 Др Зорана Ђинђића 2
12,50975 Др Зорана Ђинђића 2
12,151076 Др Зорана Ђинђића 2

7,85177 Др Зорана Ђинђића 2
13,30178 Др Зорана Ђинђића 2
11,35179 Др Зорана Ђинђића 2
16,2218 Др Зорана Ђинђића 2
11,05382 Др Зорана Ђинђића 2
11,05383 Др Зорана Ђинђића 2
11,50284 Др Зорана Ђинђића 2
17,20185 Др Зорана Ђинђића 2
16,20186 Др Зорана Ђинђића 2

9,90386A Др Зорана Ђинђића 2
16,32289A Др Зорана Ђинђића 2
19,5008A Др Зорана Ђинђића 2
51,0008B Др Зорана Ђинђића 2
23,53491 Др Зорана Ђинђића 2
17,40392 Др Зорана Ђинђића 2
11,63293 Др Зорана Ђинђића 2
11,13894 Др Зорана Ђинђића 2

9,90195 Др Зорана Ђинђића 2
12,24396A Др Зорана Ђинђића 2
12,24596B Др Зорана Ђинђића 2
17,70298 Др Зорана Ђинђића 2
11,00399 Др Зорана Ђинђића 2

10 Књижара
86,2504 Др Зорана Ђинђића 2

11 Кухиња
16,401102 Др Зорана Ђинђића 2

7,802114 Др Зорана Ђинђића 2
7,000135 Др Зорана Ђинђића 2
8,24214 Др Зорана Ђинђића 2

19,170192 Др Зорана Ђинђића 2
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Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

13,78056 Др Зорана Ђинђића 2
12 Ресторан

53,30391B Др Зорана Ђинђића 2
106,62781C Др Зорана Ђинђића 2

13 Студентска служба
60,40113 Др Зорана Ђинђића 2

14 Тоалет
4,530168M Др Зорана Ђинђића 2
3,580168Ž Др Зорана Ђинђића 2
9,320MWC-1 Др Зорана Ђинђића 2
8,450MWC10 Др Зорана Ђинђића 2

15,490MWC11 Др Зорана Ђинђића 2
6,580MWC12 Др Зорана Ђинђића 2

17,100MWC13 Др Зорана Ђинђића 2
8,350MWC-2 Др Зорана Ђинђића 2
5,480MWC-3 Др Зорана Ђинђића 2

12,820MWC-4 Др Зорана Ђинђића 2
8,150MWC-5 Др Зорана Ђинђића 2
2,800MWC-6 Др Зорана Ђинђића 2
2,800MWC-7 Др Зорана Ђинђића 2

12,720MWC-8 Др Зорана Ђинђића 2
3,900MWC-9 Др Зорана Ђинђића 2
8,360ŽWC-1 Др Зорана Ђинђића 2

12,820ŽWC10 Др Зорана Ђинђића 2
15,480ŽWC11 Др Зорана Ђинђића 2

6,650ŽWC12 Др Зорана Ђинђића 2
17,200ŽWC13 Др Зорана Ђинђића 2
12,450ŽWC-2 Др Зорана Ђинђића 2

5,430ŽWC-3 Др Зорана Ђинђића 2
13,350ŽWC-4 Др Зорана Ђинђића 2
12,500ŽWC-5 Др Зорана Ђинђића 2

2,800ŽWC-6 Др Зорана Ђинђића 2
2,800ŽWC-7 Др Зорана Ђинђића 2

13,600ŽWC-8 Др Зорана Ђинђића 2
3,900ŽWC-9 Др Зорана Ђинђића 2

15 Остало
8,440S Др Зорана Ђинђића 2

16,204134 Др Зорана Ђинђића 2
14,690164 Др Зорана Ђинђића 2
13,090165 Др Зорана Ђинђића 2
23,900A-4 Др Зорана Ђинђића 2
13,780OS Др Зорана Ђинђића 2
11,720OS-1 Др Зорана Ђинђића 2

9,870OS-2 Др Зорана Ђинђића 2
12,170OS-3 Др Зорана Ђинђића 2
32,800OS-4 Др Зорана Ђинђића 2

5,800OS-5 Др Зорана Ђинђића 2
14,000GP Др Зорана Ђинђића 2
12,150KK-1 Др Зорана Ђинђића 2
48,610KK-2 Др Зорана Ђинђића 2
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Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

5,730KK-3 Др Зорана Ђинђића 2
5,730KK-3A Др Зорана Ђинђића 2

24,0004A Др Зорана Ђинђића 2
5,8004B Др Зорана Ђинђића 2

58,080A-1 Др Зорана Ђинђића 2
46,200A-2 Др Зорана Ђинђића 2
63,000A-3 Др Зорана Ђинђића 2

235,970G Др Зорана Ђинђића 2
70,600H-0 Др Зорана Ђинђића 2
22,790H-1 Др Зорана Ђинђића 2

279,930H-2 Др Зорана Ђинђића 2
174,350H-3 Др Зорана Ђинђића 2

1.132,180HL-0 Др Зорана Ђинђића 2
897,760HL-1 Др Зорана Ђинђића 2

1.004,830HL-3 Др Зорана Ђинђића 2
6,250LK-1 Др Зорана Ђинђића 2

20,000LK-2 Др Зорана Ђинђића 2
26,460S1/0 Др Зорана Ђинђића 2
26,460S1/1 Др Зорана Ђинђића 2
26,460S1/2 Др Зорана Ђинђића 2
26,460S1/3 Др Зорана Ђинђића 2
26,460S1/M Др Зорана Ђинђића 2
18,480S2/0 Др Зорана Ђинђића 2

0,000S2/1 Др Зорана Ђинђића 2
18,480S2/2 Др Зорана Ђинђића 2
18,480S2/3 Др Зорана Ђинђића 2
18,480S2/4 Др Зорана Ђинђића 2
18,480S2/M Др Зорана Ђинђића 2
17,360S3/0 Др Зорана Ђинђића 2
17,360S3/1 Др Зорана Ђинђића 2
17,360S3/2 Др Зорана Ђинђића 2

0,000S3/3 Др Зорана Ђинђића 2
17,360S3/4 Др Зорана Ђинђића 2
17,360S3M Др Зорана Ђинђића 2

2,730S4/0 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S4/1 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S4/2 Др Зорана Ђинђића 2
0,000S4/3 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S4M/1 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S5/1 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S5/2 Др Зорана Ђинђића 2
0,000S5/3 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S5M/1 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S5M/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S6/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S6M/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S6M/3 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S7/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S7M/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S7M/3 Др Зорана Ђинђића 2
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Р.
бр.

Просторија
АдресаБрој места Површина

(м2)

Табела 10.1.А Листа просторија са површином у високошколској установи у којој се изводи настава на
студијском програму (аналитички)

ОзнакаНазив

Укупна бруто површина у установи м2

2,730S8/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S8M/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S8M/3 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S9/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S9M/2 Др Зорана Ђинђића 2
2,730S9M/3 Др Зорана Ђинђића 2

Укупан број места 2.842,00
Укупна површина 12.892,71

Под остало спадају:Серверске просторије, Пролази, Складишта, Портирнице,Разводни ормани, Свечани салони, Подстанице,
Агрегатске просторије, Хидро станице

Легенда

14.03.2008Датум: Страна 50



ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ У НОВОМ САДУ, УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ
21000 НОВИ САД, ДР ЗОРАНА ЂИНЂИЋА 2

Акредитација студијског програма
ДИПЛОМСКЕ АКАДЕМСКЕ СТУДИЈЕ Русински језик и књжевност

Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Табела 10.2 Листа опреме за извођење студијског програма

Опрема БројТип Намена

1 1Notebook MSI VR700X-036 Notebook Припрема материјала и
презентација за наставу

2 1Ласерски штампач Canon LBP 2900 Ласерски штампач Штампање радова

3 1Матрични штампач Epson LQ300 Матрични штампач Штампање материјала за
наставу

4 2Персонални рачунар Pentium III Персонални рачунар Pentium
III Припрема студената за наставу

5 2Персонални рачунар Pentium IV Персонални рачунар Pentium
IV Припрема материјала за наставу

6 1Скенер HP Scanjet 4370 Скенер Скенирање материјала за
наставу
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Табела 10.3 Листа библиотечких јединица релевантних за студијски програм

Наслов Аутор Издавач Година

1 Ботанічна і зоологічна номенклатура бачванських
руснаків 1998Ужгородський державний

університет, УжгородТимко Оксана

2 Етноґрафични материяли з Угорскей Руси 1988Нови Сад, 234–281.Гнатюк В.
3 Гавриїл Костельник медзи доктрину и природу 1986Нови СадТамаш, Ю.
4 Југославо-Рутхеница 1995“Руске слово”, Нови СадДуличенко А. Д.

5 Лексика руского язика / Лексика русинског језика 1983Филозофски факултет, Нови Сад,
263 с.Рамач Ю.

6 Походзенє Костельниковей линґвистичней
термилоноґиї 2004У: Шветлосц ч.1, 2004, Руске

слово, Нови Сад, 12-35.Рамач Ю.

7 Руснаци – Русини 1745–1995 1996Нови Сад, 54–74-
8 Русская грамматика. Том ИИ (синтаксис) 1982АН СССР, Наука, Москва-

9 Ґраматика руского язика за И, ИИ, ИИИ и ИВ класу
ґимназиї 2002Београд: Завод за уџбеникеРамач Ю.

10 Ѕловенѕкá ѕyнтаx 1971Обзор, БратиѕлаваОг1овѕкý Јозеф

11 Ѕловенѕкé рред1ожку в праxи 1968Словенскé педагогицкé
накладатеľство, БратиѕлаваОравец Јáн

12 Фразеолошки речник српскохрватског језика 1987
Филозофски факултет  – Завод за
издавање уџбеника, Нови Сад,
146 с.

Редакција за русински:
мр Јулијан Рамач

13 Израда стручних и научних радова 2005Нови Сад: ПрометејМомчило Сакан

14
Мале књижевне и културне традиције и њихов
значај за опис и разумевање природе књижевности
и проучавања књижевности и културе

--Тамаш, Ј.

15 Методологија израде научног текста: како се пише
у друштвеним наукама 2004Подгорица: ЛИД – Бања Лука:

Романов (одабрана поглавља)Ли Куба

16 Методологија лингвистичких истраживања 2004БеоградПредраг Пипер
17 Савремени српскохрватски језик II. Синтакса 1974Научна књига, БеоградСтевановић М.
18 Српско-русински речник, I – II -Нови Сад – Београд, 1995–1997.-

19 Време и вид у русинском и енглеском језику 2005Нови Сад: Прометеј, Филозофски
факултет – Одсек за русинистикуФејса М.

20 Значења српскохрватског инструментала и њихов
развој 1954Научна књига, БеоградИвић М.

21
Характеристични гришки руских школярох у
виражованю на сербским язику, Руснаци - Русини
1745 - 1995

1996
Завод за уџбенике и наставна
средства. Београд, Филозофски
факултет Нови Сад. Нови Сад,

Рамач, Ю

22 Идиоми и фразеологийни вирази                 ч. 1, б.
40-52 1970Шветлосц, Нови СадКочиш М.

23 История Русинох Бачкей, Сриму и Славониї
1745–1918 1979-Лабош Федор6

24 История рускей литератури 1997Завод за уџбенике и наставна
средства, БеоградТамаш, Ю

25 Ка формирању нових словенских филологија у
савременој етапи 1986Књижевни језик, 15/2Дуличенко А. Д

26 Krátka gramatika slovenská 1997-PAULINY, Е

27
Кратка история Руснацох 1745–1918,
Грекокатолїцка парохиї св. апостолох      Петра и
Павла

1994-Рамач, Я

28 Културни живот Руснацох у Дюрдьове (1900–2000) 2000КУД Тарас Шевченко, ДюрдьовРамач, Л., <?енг>

29 Курс сучасної української літературної мови, ч. 1,
Вид. 4-е 1972-Жовтобрюх, М. А., Кулик,

Б., М

30
Либер меморабилиум грекокатолїцкей парохиї
бачкерестурскей,       Грекокатолїцка парохиї св.
апостолох Петра и Павла Нови Сад

1998-Костельник, Г

31 Линґвистични роботи 1978Нови Сад, «Руске слово»,Кочиш М. Микола
32 Линґвистични статї и розправи 1978Нови Сад, «Руске слово»,Гавриїл Надь
33 Moderná slovenčina 1983-MISTRÍК, Ј
34 Нáречие троцх словенскýцх островов в Маďарску 1949-Штолц Ј
35 Назви керестурских шорох, улїчкох и часцох хотара 1984-Жирош Мирон

36 Нова лексика у Костельниковим Идилским венцу “З
мойого валала” 2006Шветлосц, ч. 3, 2006, Руске

слово, Нови СадРамач Ю

37 О чим шведочи антропонимия войводянских
Руснакох 1973Нови Сад, Руске словоЧучка Павло

38 Ошлєпени соловей, Антолоґия рускей поезиї 2005Руске слово, Нови СадТамаш, Ю
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Табела 10.3 Листа библиотечких јединица релевантних за студијски програм

Наслов Аутор Издавач Година

39 Походзенє Костельниковей линґвистичней
термилоноґиї 2004Шветлосц ч.1, 2004, “Руске

слово”, Нови СадРамач Ю

40 Прегляд сучасних питаньох виучованя язика
югославянских руснацох 1975Дружтво за руски язик и

литературуДуличенко Александер

41 Презвиска и походзенє коцурских Руснацох 1993-Жирош М

42 Применовнїцки конструкциї у руским литературним
язику 1998Завод за уџбенике и наставна

средства, БеоградРамач, Ю

43 Привредни и друштвени живот Руснацох у Южней
Угорскей  1745–1848 1990Руске слово, Нови СадРамач, Я

44 Русини/Руснаци/Рутхенианс (1745-2005) 2006
Нови Сад: Прометеј, Филозофски
факултет – Одсек за русинистику,
КПД ДОК

Фејса М. ред

45 Руске слово 1945–1985 1985Руске слово, Нови СадЛатяк, Д
46 Руски Керестур (1745–1991) 1992Руски КерестурТамаш, Ю

47 Руснаци у Южней Угорскей 1745 – 1918 2007Войводянска академия наукох и
уметносцох, Нови СадРамач, Я.

48 Русско-сербскохорватский словарь 1988Москва - Нови Садпод ред. Б. Станковича

49 Семантико-синтаксична структура речення 1983Київ, Наукова думка
Вихованець, І., Р.,
Городенська, К., Г.,
Русанівський, В., М

50 Сербскогорватски елементи у язику югославянских
Руснацох 1984-Дуличенко Д. А

51 Словенскá реч а јеј миесто в родине слованскýцх
јазyков. Вyцходнословенскé нáречие. 1906Турч. св. МартинЦзамбел С.

52 Словнїк лексики Гавриїла Костельника (Слова
восточнославянского и польского походзеня) 1991Руске слово, Нови СадРамач Ю

53 Српско-русински речник/Сербско-руски словнїк – И
т 1995

Нови Сад, Филозофски факултет,
Дружтво за руски язик и
литературу,

Рамач, Ю. (ред.))

54 Сучасна українська літературна мова 1997Київ, Вища школа

Грищенко, А., П.,
Мацько, Л. І., Плющ, М.
Я., Тоцька, Н. І., Уздиган,
І., М

55 Сучасни особни мена у Руским Керестуре и Коцуре 1978-Киш Гелена
56 Шевченко як міфотворець 1991-Грабович, Г

57 Тен, та, то 2001ŁóдźЈ. Лецхоwицз, Ј.
Подсиадły

58 Украинская грамматика 1986Києв, Наукова думка

Русановський, В., М.,
Жовтобрюх, М., А.,
Городенська, Е. Г.,
Грищенко, А., А.

59 Українська філософська лірика 1998-Соловей, Е

60 Українські говори Підкарпатської Руси і суміжних
областей, ч. 1. Звучання і морфологія 1938-Панькевич І

61
Володимир Гнатюк перший дослідник \иття і
народної культури русинів-українців Югославії,
Руски народни приповедки

1967Руске слово, Руски КерестурМушинка, М

62 Ґраматика руского язика И 1974Нови Сад, Покраїнски завод за
видаванє учебнїкохКочиш М. Микола

63 Ґраматика бачваньско-рускей бешеди. /У:/ Гавриїл
Костельник, Проза 1975Нови Сад, «Руске слово»,Костельник Гавриїл

64 Ґу питаню о злучнїку “да” у язику югославянских
Руснацох 1974Шветлосц, Нови СадДуличенко, А. Д

65 Ґраматика руского язика I (фонетика, морфолоґия,
лексика), 1974Завод за видаванє учебнїкох.

Нови СадКочиш, М. М.

66 Кнїжка о руским язику 2002-Дуличенко А. Д

67 Наш стари дом, Грекокатолїцка парохия св. Петра и
Павла 1999-Фейса, И

68 Прилоги до историї нашого язика 1988"Руске слово", Нови СадНадь Г. Г

69 Славянские литературные микроязыки. Образцы
текстов. Т. И-ИИ --Дуличенко А. Д

70 Словацко-українська язична гранїца. Творчосц, ч.
12             3–18 1986-Лата В. П

71 «Књижевна еволуција», у зборнику Поетика руског
формализма --Јуриј Тињанов

72 «Традиција и индивидуални таленат» и «Шта је
класик?», у књизи Изабрани текстови --Т. С. Елиот
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Табела 10.3 Листа библиотечких јединица релевантних за студијски програм

Наслов Аутор Издавач Година

73 19862 / 20033. Социолингвистика. [Поглавља: I-IX,
13-197.] -

Нови Сад: Дневник, Књижевна
заједница Новог Сада / Сремски
Карловци – Нови Сад: Издавачка
књижарница Зорана Стојановића

Радовановић, Милорад

74 Дидактичке иновације као изазов и избор 2003СПДВ, Н.СадЂукић, М.
75 Дидактички диспут 1998СПДВ, Н.СадКркљус, С.
76 Дидактика 2000Научна књига, БеоградВилотијевић, М.

77 Дјечја психологија 1997Јастребарско: Наклада СлапVasta, R., Haith, M. i
Miller, S.A.

78 Епохе и правци у књижевности --Мирослав Пантић
79 Етика 2001Графомедиа, Нови СадМ.А. Перовић

80 Европски оквири српске књижевности, т. 1,
«Теоријске поставке» --Драгиша Живковић

81 Фразеолошке глаголско-именичке синтагме у
савременом српскохрватском језику 1987Београд : Филолошки факултетМршевић-Радовић,

Драгана
82 Фразеолошки рецник српскохрватског језика 1987Филозофски факултет  – Завод за

издавање уџбеника, Нови Сад,
Редакција за русински:
мр Јулијан Рамач

83 Генологија -Либер, ЗагребПавличић Павао

84 Граматика и ум 1979Београд: Нолит (Библиотека
"Сазвежђа")Чомски, Ноам

85 Идеја и прича 1974ЗагребСолар, М

86 Граматика српскога језика,(део из Синтаксе) 1992-Станојчић, Ж, Поповић,
Љ

87 Интерактивна педагогија 2006Нови Сад: АПД ВојводинеКнежевић-Флорић, О

88 Из историје војвођанских Русина до 1941. године 1977

Годишњак Друштва историчара
Војводине. (сепарат), Друштво
историчара САП Војводине, Нови
Сад

Гавриловић, С. –
Вранешевић, Б. – Лебл,
А. – Гаћеша, Н. – Палић,
М

89 Између књижевне теорије и интерпретације 1977Нови СадТамаш, Ј

90
Језик и лингвистика. [Поглавља: Лингвистичка
типологија, 62-91.  Језичке универзалије, 92-130.
Језичка релативност, 131-184.

1984Београд: Нолит (Библиотека
сазвежђа)Бугарски, Ранко

91 Језик у друштву. [Поглавља: I–II, 15-70. III–VII,
71–236.] 1986Београд: Просвета (Библиотека

XX)Бугарски, Ранко

92 Критички појмови --Рене Велек

93 Лексика 1996Београд: Институт за српски језик
САНУ – Службени гласникКлајн, Иван

94 Лица језика 2001Београд: Библиотека XX векБугарски, Ранко

95 Лингвистичка револуција Ноама Чомског 1974Београд: Дуга (Библиотека XX
век).Лајонс, Џон

96 Лингвистички огледи, (рад по избору) 1983Просвета, БеоградИвић, М

97 Лингвистика и поетика 1966Београд: Нолит (Библиотека
"Сазвежђа").Јакобсон, Роман

98 Лингвистика о човеку. [Други део: Аспекти језика,
147–229 1983Београд: Просвета (Библиотека

XX векБугарски, Ранко

99 Лингвистика о човеку. [Први део: Лингвистички
правци, 11–143.] 1983Београд: Просвета (Библиотека

XX век)Бугарски, Ранко

100 Методика наставе српског језика и књижевности,
117-278 --Милија Николић

101 Новинска фразеологија 1989Нови Сад: Књижевна заједница
Новог СадаПетровић, Владислава
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Табела 10.4 Листа уџбеника доступна студентима на студијском програму

Наслов Аутор-и Издавач Предмет-иРед.
бр.

1
The persistence of regionalcultures. Rusyns and
Ukrainians in their Carpatian, Homeland and
abroad

New YorkMagocsi, P. R.
Русинско питање у
Средњој Европи у 20.
веку

2 Акція „Вісла” Документи Львів – Нью ЙоркМісило, Є.
Русинско питање у
Средњој Европи у 20.
веку

3 Ботанічна і зоологічна номенклатура
бачванських руснаків

Ужгородський
державний університет,
Ужгород

Тимко Оксана
Лексичка теренска
истраживања
Русинска
лексикографија

4 Гавриїл Костельник медзи доктрину и природу Нови СадТамаш, Ю
Дело Хавријила
Костељника - поетика и
интерпретација

5 Ґраматика руского язика за I, II, III и IV класу
ґимназиї

Завод за уџбенике и
наставна средства,
Београд

Рамач Юлиян
Источнословенски слој
у русинском језику
Русински глагол

6 Ґраматика руского язика за I, II, III, IV класу
ґимназиї

Завод за уџбенике и
наставна средства,
Београд

Рамач Ю

Предлошке
конструкције у
русинском језику
Русинска
лексикографија
Русински језик у
војвођанском окружењу

7
Дипломски радови студената русинистике. У:
Студиа Рутхеница, ч. 5, 1996–1997; ч. 6, 1998;
ч. 5, 1996–1997; ч. 9, 2004. и др.

-
Русинска
лексикографија

8 Етноґрафични материяли з Угорскей Руси Нови Сад, 234–281.Гнатюк В. Лексичка теренска
истраживања

9 Живот и обичаї наших старих Пионирска заградка
1968–1969.Олеяр Янко Лексичка теренска

истраживања

10 Ѕlovenѕká ѕyntax Обзор, БратиѕлаваOg1ovѕký Jozef
Предлошке
конструкције у
русинском језику

11 Ѕlovenѕké rred1ožku v praxi Slovenské pedagogické
nakladateľstvo, BratiѕlavaOravec Ján

Предлошке
конструкције у
русинском језику

12 Історія української культури у п’яти томах Київ**** Историја украјинске
културе

13 Історія української культури Києвза редакцією І.
Крип’якевича

Историја украјинске
културе

14 Југославо-Рутхеница (Роботи з рускей
филолоґиї) Руске слово, Нови СадДуличенко, А. Д Русински језик у

војвођанском окружењу
15 Југославо-Рутхеница 2 (књига у рукопису) Дуличенко А. Д. Русинска

лексикографија
16 Југославо-Рутхеница 2 (Роботи з рускей

филолоґиї  и историї) (књига у рукопису)Дуличенко А. Д. Русински језик у
војвођанском окружењу

17 Југославо-Рутхеница. Роботи з рускей
филолоґиї Руске слово, Нови СадДуличенко А. ДД

Источнословенски слој
у русинском језику
Предлошке
конструкције у
русинском језику

18 Југославо-Рутхеница Руске слово, Нови СадДуличенко, А. Д Русинска
лексикографија

19 Лексика руского язика / Лексика русинског
језика

Филозофски факултет,
Нови Сад, 263 с.Рамач Ю. Источнословенски слој

у русинском језику
20 Лексика руского язика Филозофски факултет,

Нови Сад, 263 с.Рамач Ю. Русинска
лексикографија

21 Линґвистични роботи Руске слово, Нови СадКочиш М. М.

Предлошке
конструкције у
русинском језику
Русинска
лексикографија
Русински језик у
војвођанском окружењу

22 Нариси новітньої історії українців Східної
Словаччини (1918–1948), т. І–ІІ Пряшів, 1986–1990.Ванат, І.

Русинско питање у
Средњој Европи у 20.
веку

23 О наших шматох Шветлосц, ч. 2, 232–249.Олеяр Яким Лексичка теренска
истраживања
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Табела 10.4 Листа уџбеника доступна студентима на студијском програму

Наслов Аутор-и Издавач Предмет-иРед.
бр.

24 О присловкох
Шветлосц, 6/1984,
732–739, Шветлосц,
3/1985, 382–388, Нови

Олеяр Яким
Лексичка теренска
истраживања

25 Походзенє Костельниковей линґвистичней
термилоноґиї

Шветлосц ч.1, 2004,
“Руске слово”, Нови СадРамач Ю Источнословенски слој

у русинском језику
26 Руснаци – Русини 1745–1995 Нови Сад, 54–74- Русински језик у

војвођанском окружењу

27 Русская грамматика. Том II (синтаксис) АН СССР, Наука, Москва-
Предлошке
конструкције у
русинском језику

28 Синтаксис Наукова думка, Київред. И. К. Білодіда
Предлошке
конструкције у
русинском језику

29 Словнїк лексики Гавриїла Костельника Руске слово, Нови Сад,
1–160.Рамач Ю.

Источнословенски слој
у русинском језику
Русинска
лексикографија

30 Сучасна українська літературна мова Київ, Вища школа
Грищенко, А., П.,
Мацько, Л. І., Плющ, М.
Я.

Предлошке
конструкције у
русинском језику

31 Як ше дакеди...

Пионирска заградка,
1974–1975: ч. 1, б. 15; ч.
2, б. 15; ч. 3, б. 15; ч. 4,
б. 15; ч. 5, б. 15; ч. 6, б.
15; ч. 7, б. 15; ч. 8, б. 15.

Сегеди Микола

Лексичка теренска
истраживања

32 Дипломски радови студената русинистике (из
лексикологије и фолклористике) - Лексичка теренска

истраживања

33 Фразеолошки речник српскохрватског језика

Филозофски факултет  –
Завод за издавање
уџбеника, Нови Сад, 146
с.

Редакција за русински:
мр Јулијан Рамач

Русинска
лексикографија

34 Истина о геноциду на западноукрајинским
земљама Lьvіv – DrogobičРамач, Ј.

Русинско питање у
Средњој Европи у 20.
веку

35 Избор из Дела Ивана Франка у 55 томова
према интересовању студента. -

Дело Ивана Франка -
поетика и
интерпретација

36 Израда стручних и научних радова Нови Сад: Прометеј.Сакан, Момчило
Техника и методологија
филолошких
истраживања

37

Мале књижевне и културне традиције и њихов
значај за опис и разумевање природе
књижевности и проучавања књижевности и
културе

Тамаш, Ј.

Регионалне русинске
књижевне традиције у
поређењу са светским

38 Методологија израде научног текста: како се
пише у друштвеним наукама

Подгорица: ЛИД – Бања
Лука: Романов
(одабрана поглавља)

Ли Куба
Техника и методологија
филолошких
истраживања

39 Методологија лингвистичких истраживања БеоградПредраг Пипер
Техника и методологија
филолошких
истраживања

40
Појединачни текстови Ј. Тамаша и других
аутора који су се бавили овом
проблематиком.

-
Јужнословенски
контекст русинске
књижевности

41 Приручни терминолошки речник
српскохрватско-русинско-украјински

"Руске слово", Нови Сад,
370 с.Кочиш М. М. Русинска

лексикографија

42 Савремени српскохрватски језик II. Синтакса Научна књига, БеоградСтевановић М.
Предлошке
конструкције у
русинском језику

43 Српско-русински речник, I – II Нови Сад – Београд,
1995–1997.-

Предлошке
конструкције у
русинском језику

44 Српско-русински речник, I–II Нови Сад – Београд,
1995–1997- Русинска

лексикографија
45 Терминолошки речници русинског језика за

основну и средњу школу. - Русинска
лексикографија

46 Време и вид у русинском и енглеском језику
Нови Сад: Прометеј,
Филозофски факултет –
Одсек за русинистику

Фејса М.
Русински глагол
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Табела 10.4 Листа уџбеника доступна студентима на студијском програму

Наслов Аутор-и Издавач Предмет-иРед.
бр.

47

Зборници и публикације из франкознавства;
серијске публикације НАНУ и Научног
друштва Шевченко као и Државног
универзитета у Лавову

-

Дело Ивана Франка -
поетика и
интерпретација

48 Значења српскохрватског инструментала и
њихов развој Научна књига, БеоградИвић М.

Предлошке
конструкције у
русинском језику
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Стандард 10. - Организациона и материјална средства

Табела 10.5 Покривеност обавезних предмета литературом која се налази у библиотеци или је има у
продаји

Назив предмета
Књига
предметног
наставника

Збирка-е
задатака

Књига
другог
аутора

Практикум
Књиге на
страном
језику

Друга врста
литературе

Русински језик и књжевностСтудијски програм:

Техника и методологија филолошких
истраживања  +  +
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Контрола квалитета ће се вршити у складу са политиком контроле квалитета на Филозофском
факултету, реализација курикулума и научна актуелност програма биће контролисани на годишњем
нивоу.

Стандард 11.   Контрола квалитета

Стандард 11. - Контрола квалитета
Табела 11.1 Листа чланова комисије за контролу квалитета

Име и презиме ЗвањеР.бр.

Јанко Рамач Редовни професор1

Јулијан Тамаш Редовни професор2

Михајло Фејса Ванредни професор3
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Студије на даљину нису уведене.

Стандард 12.   Студије на даљину
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